Procuration

Le Mandant :

Je soussignée, Alexandra Marie Kabes,

Domiciliée a :_36150 Guilly (Indres), République frangaise

En tant que mandant de la procuration, (client)

Donne la procuration a ’avocat :

2 Pour me représenter dans toute affaire juridique et autre, pour effectuer tout acte y associ€, notamment pour recevoir
f des notifications, faire des demandes et requétes, passer tous compromis, toutes transaction, reconnaitre des
prétentions exercées, renoncer aux prétentions, former des recours, exceptions ou un recours hiérarchique et y

'; renoncer, faire exécuter les prétentions, recevoir I’exécution des prétentions, le tous également au cas ou les regles de
é droit prévoient une procuration spéciale.
7

~Je donne la présente Procuration également dans la mesure des droits et obligations en vertu du code de procédure
é civile, code administratif et en tant que procuration spécial pour la représentation dans les procédure devant Bureau
’; national foncier (Statni pozemkovy utad) et d’autres entités dans le cadre du réglement des réclamations et des

z indemnités et dans le cadre de conclusion des contrats de bail et des contrat de vente.

y
i

7, Je prends note que 1’avocat mandataire a le droit de désigner un représentant en son nom.

vFaité,////w,;..// ....... 4 (4 [ RIZ < GQA\"K/"Y gg@ﬂw‘e»

do 5214 202 .

J'accepte la Procuration dans son intégralité.

08 -1- 2022




Preklad z jazyka francouzského, strana 1

Pina moc

Zmocnitel:

Alexandra Marie Kabes,

narozena dne-
3_\'dli§té- 36150 Guilly (Indres), Francouzska republika

jako zmocnitel pIné moci, (klient)

zmocnuji advokata:

" aby mne ve viech pravnich vécech zastupoval, aby vykonaval veskeré tikony s tim souvisejici, zejména pfijimal
doruCované pisemnosti, podaval navrhy a Zadosti, uzaviral smiry a narovnani, uznaval uplatnéné naroky, vzdéval se
narokd, podaval opravné prostfedky, namitky nebo rozklad a vzdaval se jich, vymahal naroky, plnéni narokd piijimal,
jejich plnéni potvrzoval, to vSe i tehdy, kdyzZ je podle pravnich ptedpisii zapotiebi zvlastni pIné moci.

Tuto Plnou moc udéluji i v rozsahu prav a povinnosti podle ob¢anského soudniho fadu, spravniho fadu a jako tzv.
zvlastni plnou moc k zastupovani v fizeni pred Statnim pozemkovym Ufadem a dal§imi subjekty pii vypotradéani
narokl a nahrad, a pfi uzavirani ndjemnich a kupnich smluv.

Beru na védomi, Ze zmocnény advokét je opravnén si ustanovit za sebe zastupce.

V' oG s s ss mmmmnis s v sumnn dne.......coouvennnn. 2.111.2022................ Ovéruje se pravost dne
2. 11. 2022.
I
Starostka
Ivlastnorucni podpis/
/Otisk peceti se znakem a
napisem:/
OBECN{ URAD V GUILLY - 36 (Indres)

............... Ivlastnorucni podpis/.............oooiiiiiii i

pe .
“\lexandra Marie Kabes

Plnou moc v plném rozsahu p¥ijimdm.

V. TABORE.........c.coiv dne......... 09 -11-2022... ... oo

e vee e /VIastnorucni podpis/ ... ... ..cv v _
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PREKILADATELSKA DOLOZKA

‘f-_‘_soudni ptekladatelka jazyka ceského, francouzského a

némeckého zapsana vseznamu piekladateld vedeném Ministerstvem spravedlnosti Ceské
republiky, timto stvrzuji, Ze jsem osobné provedla pieklad pfipojené listiny a Ze tento pieklad
souhlasi s textem pfedmétné listiny. Pfi provadéni pfekladu nebyl pfibrin konzultant.

Tento ukon je zapsan v evidenci ikont pod cislem polozky:

V Dolnich Bfezanech dne o ;






Déclaration sur I’honneur

Je, Alexandra Marie Kabes, _ domiciliée al’ adresse-36 150

Guilly (Indres), République francaise,

par la présente déclare sur I’honneur que les pleins pouvoirs du 02.11.2022, par lesquels j'ai
mandaté mon mandataire

our le traitement de toutes mes affaires de
rétribution en République tchéque, sont signés par ma signature en main propre. Par la
présente déclaration sur I’honneur, je confirme l"authenticité de ma signature.

J’ai signé ces pleins pouvoirs ce meme jour devant la maire de Guilly (Indres), qui a certifié
I’authenticité de la signature et a muni le document de I'empreinte du tampon avec le symbole
et I'inscription de la mairie. _~ ' -
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Clause dé légalisation:

Je confirme qu” Alexandra Marie Kabes,_ domiciliée-36 150

Guilly (Indres), qui a démontré son identité par un document officiel

.........................................................................................................................................................

a signé en main propre le présent acte devant moi.
[y ¢ o 1 ﬂ o :\
le A o [ Lol

(

Date, tampon et signature de la maire




Ovéreny preklad z francouzského jazyka

Cestné prohlaseni ‘
bytem na adrese-36 150
timto prohlasuji na svou Cest, Ze jsem v

lastnoru¢né podepsala pliné moci ze dne 02.11.2022
jimiz_jsem zmocnila svého zmocnénce“
maby fesil veskeré mé zaleZitosti
tykajici se nahrady v Ceské republice. Timto cestnym prohlasenim potvrzuji pravost svého

podpisu.

Ja, Alexandra Marie Kabes,
Guilly (Indres), Francouzska republika

Podepsala jsem tyto plné moci tyz den u starostky v Guilly (Indres), ktera ovéfila pravost
podpisu a na dokument pfipojila razitko se symbolem a nazvem radnice.

V Guilly (Indres) dne 11. srpna 2023
Alexandra Marie Kabes '
vlastnoruéni podpis

Ovérovaci doloZka:

Potvrzuji, Ze Alexandra Marie Kabes,_ bytem_ 36 150
Guilly (Indres), ktera prokazala svou totoZznost platnym ufednim dokladem .............cccccccueeeene
pfede mnou podepsala vlastnoruéné tuto listinu.

Dne 11.08.2023

starostka || ] n<citeiny podpis Razitko: RADNICE V GUILLY 36 (Indre)
Uprostied statni znak Francouzské republiky

Datum, razitko a podpis starostky



PREKLADATELSKA DOLOZKA

Ja, [T <o i tiumotnice a prekladatelka
jazyka C&eského, francouzského a ruského zapsana v seznamu tlumoéniki a
prekladatelll vedeném Ministerstvem spravedinosti Ceské republiky, timto stvrzuji, Ze
jsem osobné provedla pieklad pfipojené listiny a Ze tento preklad souhlasi s textem
predmétné listiny. Pfi provadéni piekladu nebyl pfibran konzultant.

Tento Ukon je zapsan v evidenci Ukonl pod &islem polozky: 112386/2023

V Ri¢anech dne 24.08.2023







